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To introduce machine translation (MT) and translation

memory (TM )
+ What'’s the difference between MT and TM.

#+ What’s the difference between human translation and

computer-aided translation.
+ Strengths/advantages and weakness/disadvantages of
MT and TM application.

& How to improve MT application for effective global

cultural communication.

TR =3
Google

Translate

¥2u
(02/25)

MT & Controlled Language
+ Controlled Language vs. Natural/Ordinary Language.
+ Controlled Language (CL) Rules.




#+ To author a web text on the topic of Taiwan’s culture

using controlled Chinese and test it on the MT system,

%Qi;;i‘ e.g., Google Translate for effective MT application.
¥ 3% P Note: English machine translation must be 95%
(03/04) P accurate in the areas of grammar, syntax and meaning.
| G EESEE 05% i SRR Ll &
FR #_{¢ £ Roturier (2004) i & ¥ so2 S5 )
£ 4 g 77> | = To present some misconceptions about MT use and
0311 R provide clarifications
+ To make peer-assessment on students’ cultural texts
#+ To author a web text on the topic of Taiwan’s culture
using controlled Chinese and test it on the MT system,
e.g., Google Translate for effective MT application.
¥5% | ¢R% : : .
o + Note: English machine translation must be 95%
(3/18) Fm accurate in the areas of grammar, syntax and meaning.
(L BRI 95%2 2 ~ R FR A
2 & % £ Roturier (2004) i £ ¥ &z #2357 )
% 6 ¥ ¢ 7% 3 | To write annotations of web cultural texts
(03/25) Ky
# To introduce Translation Memory (TM ) such as:
¥ 7% g 7% ,
# The differences between MT and TM
(04/01) K _
# The advantages of using the TM tool
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#+ Trados Workbench/Trados WinAlign 2011

#+ Trados Termsbase 2011

& * SDL

Trados 2011
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(04/29)

+ Trados Workbench/Trados WinAlign 2011
# Trados Termsbase 2011
#+ Trados Tageditor 2011

& * SDL

Trados 2011

%12 i
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+ B4 hriZs g AR
#+ Project presentation skill
#+ Translation projects

+ Quality assurance report and check
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A hands-on experience of Trados Termbase use (6.7

version)
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2.8 4 v 32 % 5 3F 4 (Project presentation skill).

3.Translation projects.

4.Quality assurance (QA) report and check.
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Today, due tothe lfestyle, iving condtions and relgious concepts are changing, cremation has— [UIE] 48 , BRERRR, LERHRRAFERYE  ABERARRT,
become very populr.
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13 Chinese people have many traditional virtues, including: [N hEAERSBRNEY 4
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Localizationz ¥ AR K E o F

7& E B (Alan Chang)
2014/05/13

Translation

— E £ (consistency)
o] 3% 1 (readability)

fﬂ] j\. /T\ 1’t

£ & omplete v.s. Fiished
Hollywood, Performance

Top Gun v.s. Project
KFC Slogan "We do chicken right! ”

39



Shinewave & £ % 4 :F4&

Revien -1 ]
Reie 2 [
ina *
[m=aw
| T i
ETw
SAsEANSARSTREEART - AR
WRSH - 9H - BEERT-W -
Eg%m Eil [tm[meld | L
A 13 9 [ ] i £-1 15 |Eemsions - SEAmsEREEE
|38 [T [ [T | (1L Ceaa s BT | e
E: s ol T | a £ 15 |(mpamn
0 1o o] TRERE [am 3 | 15 [LksaNe
s B o oiremE | 1 ERRERAAE  © T AL 800
kS 4 1 |tag
s -'}!;'::N } 5 1 '!I!II’ L] ﬂ!!'!.— FREANECES
5 10 z [ (T l + lca
I BN 1] - B i
HAIEN [ | 8 1
| £-5 [:L]
i = DIV | = -
ﬁi!? oV |
(: il | 3 il t 11
mERe
[RILF] B [T 5 | TN nia vlfﬂhpguw1:=wrmx-nul nE 1
HETL | oot e 4
E1L] )
F1id ] e
I hthEEER |[rorv | Enes | L 1 st T 14
dansiaicd WIS@ *
Brviewer- @
3 |4 |waam s DEEEEaRay

iR ¢ LR s DN INEHRES  AERESFRLT TR
2 ZATE CEECE B R

437309

MLYV: Multi-Language Vendor

= SLV: Single Language Vendor
= L10N: Localization
= [18N: Internationalization
= G11IN: Globalization
G1IN=1I18N + L10N
= CAT: Computer Assisted Translation

TEP: (Translation+ Editing+ Proofreading)
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Trados
Studio 2009

SDL TRADOS Studio 2009
2 A Al R

ftEE=ETrados? SDLITRADO‘;S'.

OLOGIE

€¢Trados E—EBu@ZEWBN(CAT)EE - &
SHARVARAE1980F Mz - KBS LE
ECDUE 183 20FER - EEENI
REREETABECETHBIEE - EMEE
EER IS B -

@ CAT: Computer-aided Translation

[ | Trados
Studio 2009
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HERCAT? SDL|ITRADOS

TECHNOLOGIES

¢ Ef4HENEN:E (CAT - Computer-assisted Translations},
Computer-aided Translation ) - MBEMEEN RS - B2
BATEENS RICEHEM - ERSEEREMIERERER - &
IRHEASITH ZEN - EBIEREEEMNTE - REHEE
MisEes - AEiRMEIEABEBNERAR AU IER—ERA
F - EERGFIEREERSN B -

e M=  BINHIEMETHEREREINGE - BEHENX
FABMUREE - ERRBFAUESHERNEE QR - EEE
ENEbH TR HRAE A B ERENERCANENFS T AEREIE -
EHEABETAERSEES RENEEER - iz LE—RHE
ARENEE - BER - AETRERA LHETREEATE -

229 47 SDLITRADOS

TECHNOLOGIES

€ SDL Trados Studio 2009
@

@ SDL MultiTerm 2009
@
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MEKERF

| % R EER
. linguitronics.com

e, ERMABETEHE

BEMEAT
B E TR

translabon demand

¢ HEGM. BEHG. MM M
¢ MRtk &8

¢ AREBAEX

¢ BURHEGL 3. NEIE.
T 28 St

¢ fEA etc.
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| ER S EDL
. linguitronics.com

project workflow

FEBHE gl

£ AR

BIEREME s
D

AR T

LR O R

BRSO & P R R

BES, EERRE

HoE MRERAE

ZHIRME, RAICH

ﬁ’ %’ g, &etc.

DTP. IT

W, BE, H#R

DTP. Hftivendors

ZoFEIE, T™M EH

| ¥ 5 EEL 9
. linguitronics.com

productivity tools

¢ EHETH:

1 R LB (Beyond Compare, Adobe PDF)
R#EPEEL (Abbyy Finereader etc.)

B HERE. BE 0View etc))
ﬁ%%ﬂ (FreeCommander, Everything)

EE PR AV players, subtitlers,
Media Study Player, VisualSubSync)

R R R 48 (RSIguard, RadioSure, f.lux)

44




it T B
CEH)F*T 8

Oral Presentation for Final Exam

. Basic concepts of CW
What are the basic concepts of CW? What is the difference between
Controlled Writing and ordinary Writing? Think about the distinctive

language features of CL, such as materiality, flatness, simplicity and
explicitness.

. Rules to be used for authoring a controlled text on the web
How do you write a cultural text using the controlled language for

effective MT application? What rules do you have to follow in
writing?

Elaborate the rules form the aspects of words, sentence structure and
grammar. And use the texts posted on the web as supportive examples.

. Strategies for making CW reader-friendly

What strategies do you need to use to make the machine translation of
your controlled cultural texts easily understood by the international web
audiences? Give examples to support your argument and discussion.
(clues: pictures, headings and F-shape passage)

. Annotations as an aid to the user’s self-study of CW
How could you use annotations to help web audiences to learn the writing

of the web text using the controlled Chinese?

. The tool of Trados
How do you use the Trados tool to develop a term base? How do you use

the Trados tool to develop a corpus? How do you use the Trados tool to
translate a web text?
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EIEERFERTHE

=SDL Trados Translator’ s Workbench
=SDL Passolo Essential 2011 SP6
=SDL Trados Studio 2011

=Microsoft Excel

=Microsoft Word

=Microsoft PowerPoint

NKFUST

v Alcan Trans case

v'20140709_ServiceNow

v' 20140710 Webroot

v'20140715_Splunk

NKFUST
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(07/01/2014~07/31/2014)

Winhee

ﬁ ¥ X8 . A F %8 Author Plus ® /£
L3k A8 64 3t R B AE

? "'5’ /N &) Winhoewi & A &/
« HHEG TR Kima Huang
§1mfA
« % B 10031010 L5 %
0031062 7k 48 3k
0031072 275 -F
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Chinese Culture2

Chinese New Year Mid-Autumn Dragon Boat Postpartum rest

Scratch Pad
Festival Festival

, 1.Chinese New Year( ¥ B #7 4)
V} 2 Mid-Autumn Festival( ¥ #k &)
“ 3 .DragonBoat Festival(3 4 )
4 Draw Lots(#\ &)
5.Postpartum rest(24 A )
6.Guining( 57 =

7.Stinky Tofu( & 3 J&)

8.Spring Roll(F& #)

Guining Stinky Tofu Spring Roll

Vocabulary Test ---Stinky Tofu

- L GBS @ (& ®

Stinky Tofu > Vocabulary

Click on the items in the box at the top of the screen. Drag them down to the correct places ,‘] ¢

below. “
malodorous brine pushcart ferment Frograss

stewed waft palate distinctive

Oyster coffin

1. Everyone put a flower on the _e__to show their
condolence.

2. _e_omelet is my brother’s favorite night market snack.
3. Although _e_apples are very sour, the flavor is pretty
good.

4. Stinky tofu is made by soaking fresh tofu ina _e__of
fermented milk, meat or vegetables. y .
5. The whispering in the audience stops when he utters his - -

_e_voice. \\-
6. The smell of stingy tofu is_e_; so many people refuse to

try it.

7. These vendors sell their products on the_e_s.

8. It is very difficult to please the food critic’s _e __ ol
9. The scent of roses _e_s through my window. , -
10. Fruits will _e__if they are put in the glass for a long time.

Scratch Pad

Ry 18 XAt 248 > EERI0E L 57 > EEFH:518 'Eﬂl_f_?*fﬁflf‘{g—fi’: ’
’}"[,}&—Fj]—ﬂ{] ‘f'J —T-hi’ﬁ‘ ° S\JLL’QJL'J"}{%P 5] 1’('?"‘"7 r",] EPT&%HX = J'X“E’l-g—
Wi B Ak 0 G845 H £ malodorous, brine, palate, tcmlentii’f?ifﬁ i a4

g

e
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FEXA: 2ERFHIAWMFLAIEA

228 & : Media Study Player - Visual Sub Sync -
SrtEdit ~ SDLX - Beyond Compare -
Xbench -

File Edit View Playback JSTools ?

e 1 iﬁ HiE

3 (& Beg £nd Leghh @lE |
é@g mdw aeldye 8 sau;g;)mun 000082 00000302 QA (e
= Osewer00:00:04.824 view ;oo movi2em w200

Vet Styles | | Defouk

# St Ted

10000 SESHERIRFEEI can tel who your best customers are.

20000 HEDBRFHIBEEY » RLAMENERE + ) can Gscover the atest martet rends, identy a stolen credt card

30000 HERETNRLEFREPORE » RS HIFNTEANE | ) can even uncover manufacturing defects, and tel you how o ficthat !
40000, SHEE-RARREE + 1 have the answers of every organczarion nesds.

5 0000 BELA HEMER * BRSEETB (Mo tem | amjust overwhelming colection of customers transactions,

6 0000 fHIEH NN BIANE  BTURTRHOES » AEREH + payment data, social medi risk calculations, E-mais and tweets that they ignore.
70000 1338 | SIS Bi Dataiey, |am Big Data

8 0000 SARBAHARLA  ROASEH—1 + RITLRI—B + Werout powertul analytics, youT be swimmimg i a sea of data e these guys
9 0000 Wﬁﬁ-E{Eﬂﬁﬁxjﬁmmnmmmmmmmmmnm

12 AR SRRRINES

39 I can tell who your best customers are.
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Computer facilities seemed not working fine. Hope to improve it next time.
KERE BALALET

FETAa LA L Email 322 T4 ikl >
Tl tesh 0 AR H BT RIS o R G
j e

Bt fi%?f’h“ féﬁv °

SRERIC) &
D417 ek % 7 X L FEH > el &
D305ché Rz S ZRMERT APV iy
D417 R ¥am Hoa¥ (W5 - S dkiT  vHE*H B X 2L hk )

10. 11/29 558 p » P iéEREELAPEFRAIE -

64



W= ~ 1128 /5 F 7+ & R

8 &
S ZHR (Alex Fan ChjangJH

. alexfc@syzygycom tw g1

L] Iﬂig \)' 3.'{/"?’"‘1”1'—

W= ~ 11/28 £§7 5= £ ik #3535




W ~11/28 £f7 5 B Fier

e

Bl ~ 11/29 ¥ (7 e Papde 25




67



	未命名



